




Ob als Freischwinger oder als Vierbeiner, auch mit Rollen: Die 
flexible Kunststoff-Rückenlehne gewährleistet besten Sitzkom-
fort. Die klassische Schwarz-Weiß-Optik, die ungepolsterte 
oder gepolsterte Kunststoff-Rückenlehne sowie die bequemen 
Armauflagen inspirieren mit zeitloser Eleganz. Dank seiner 
Vielfältigkeit lässt sich Teo 1 flexibel nutzen und findet immer 
mehr Freunde.

Available as a cantilever chair or as a four-legged chair (with or 
without castors). The flexible plastic backrest offers maximum 
seated comfort. The classic black and white appearance, the 
non-upholstered or upholstered plastic backrest and the com-
fortable armpads inspire users with their timeless elegance. 
Highly versatile and flexible, Teo 1 chairs are becoming an in-
creasingly popular choice.
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TO 0930
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

Teo 1 Kunststoff | Plastic

TO 0930
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

4 |



TO 0932
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

TO 0936
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

Durch eine neue Interpretation klassischer Formen beweisen 
diese Modelle in allen Kommunikations- und Konferenzberei-
chen, dass weniger mehr ist: Die Armlehnen sind gleichzeitig 
integrativer Bestandteil des Gestells und Funktion in einem. 
Das Vierbeiner-Modell mit flexibler Kunststoffrückenlehne ist 
serienmäßig stapelbar, der Freischwinger ist wahlweise nicht 
stapelbar oder auch als 4fach stapelbare Variante erhältlich.

Thanks to a new interpretation of classic designs, these mod-
els prove in all communication and conference areas that less 
is more. The armrests are an integrated part of the frame and 
function at the same time. The four-legged model with flexible 
plastic backrest is stackable as a standard. The cantilever chair 
is available either in a non-stackable or a stackable version 
which can be stacked up to 4-high.
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Teo 2
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Ein Stuhl, viele Gesichter. Ob mit komfortablen Vollpolster- oder 
luftigen Netz-Rückenlehnen, als Vierbeiner - auch mit Rollen - 
oder als Freischwinger: Durch die Klarheit und Reduziertheit 
der Gestaltung eignet sich Teo 2 ganz besonders gut für den 
Einsatz im anspruchsvollen Seminar- und Konferenzbereich. 
Die optionalen, soften PU-Armauflagen gewährleisten eine 
komfortable Abstützung der Arme. Dank seiner Vielfältigkeit 
lässt sich Teo 2 flexibel nutzen.

One chair, many faces. Available with comfortable, full uphol-
stery or airy mesh backrests, and as a four-legged chair (with 
or without castors) or as a cantilever chair. Thanks to its clear, 
understated design, Teo 2 is particularly suitable for use in so-
phisticated seminar and conference areas. The optional, soft 
PU armrest pads ensure a comfortable support for the arms. 
Teo 2 chairs are highly versatile and flexible.
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TO 3938
+ Armauflagen (PU) | Armpads (PU) AA03KGS

TO 3909

Teo 2 Polster | Upholstery
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TO 3917
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

TO 3937
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

Mit komfortabler Vollpolster-Rückenlehne in kurzer oder langer 
Ausführung. Die Vierbeiner sind in den Ausführungen mit oder 
ohne Rollen stapelbar, die Freischwinger-Modelle sind sowohl 
stapelbar als auch nicht stapelbar erhältlich. Den stapelbaren 
Freischwinger mit langer Vollpolsterrückenlehne gibt es außer-
dem wahlweise mit oder ohne Armlehnen.

With a comfortable, fully upholstered short or long backrest. 
The four-legged models are stackable either with or without 
castors, the cantilever models are available as a stackable or 
non stackable version. The stackable cantilever model with 
long fully upholstered backrest is optionally available with or 
without armrests.
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Teo 2 Netz | Mesh

TO 3935
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS

TO 3935
+ Armauflagen (PU) | Armpads (PU) AA03KGS
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Mit luftiger Netz-Rückenlehne in kurzer oder langer Ausfüh-
rung. Teo bringt die Leichtigkeit der klassischen Moderne in 
jedes Meeting. Dank seiner optionalen Rollen ist Teo als Vier-
beiner mobil und leicht zu transportieren und als Freischwinger 
wahlweise nicht stapelbar oder auch als 3fach stapelbare Vari-
ante erhältlich - flexible Raumnutzung ist das Ergebnis.

With an airy mesh backrest either half depth or full: Teo brings 
the lightness of classical modern styling to every meeting. 
Thanks to its optional castors, the Teo four-legged chair is mo-
bile and easy to transport. The cantilever chair is available ei-
ther in a non stackable or a stackable version which can be 
stacked up to 3-high, ensuring that space is used in a flexible 
manner. 

TO 3936
+ Armauflagen (PU) | Armpads (PU) AA03KGS

TO 3916
+ Armauflagen (PA) | Armpads (PA) AA01KGS
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Armauflagen | Armpads

Teo 1 Polstervarianten | Upholstery variants Teo 2 Polstervarianten | Upholstery variants

Kunststofffarben | Plastic colours

Rollen | Castors

Zusatzausstattung | Additional equipment

AA01KGS 
Armauflagen PA, schwarz 
(Standard)
PA armpads (standard), black 

AA02KGS 
Leder-Armauflagen,  
(Option, ohne Abb.)
Leather armpads,  
(option, without Ill.)

AA03KGS 
Armauflagen PU, schwarz (Option)
PU armpads, black (option) 

Sitz gepolstert, Rückenlehne 
Kunststoff (S)
Seat upholstered, plastic  
backrest (S)

Sitz und Rückenlehne  
vollumpolstert, kurz (SRV)
Seat and backrest  
upholstered, half depth (SRV)

Sitz und Rückenlehne  
vollumpolstert, lang (SRV)
Seat and backrest  
upholstered, long (SRV)

R70HGS 
Harte Rollen (Ø 50 mm) 
für weiche Böden, z.B. Teppich
Hard castors (Ø 50 mm) for soft 
floors, e.g. carpet

Sitz und Rückenlehne mit  
Polsterauflage (SR)
Seat and backrest with  
upholstered pad (SR)

Sitz gepolstert, Netz-Rücken- 
lehne, kurz (SRV)
Seat upholstered, mesh backrest, 
half depth (SRV)

TE 2300033 
Reihenverbinder für  
Freischwinger
Row connector for  
cantilever model

R70WGS 
Weiche Rollen (Ø 50 mm) für 
harte Böden, z.B. Parkett
Soft castors (Ø 50 mm) for hard 
floors, e.g. parquet

Sitz gepolstert, Netz-Rücken- 
lehne, lang (SRV)
Seat upholstered, mesh backrest, 
long (SRV)

KGS 
Graphitschwarz
Graphite black
(RAL 9011)

KVW 
Verkehrsweiß
Traffic white
(~ RAL 9016)

Netzvarianten | Mesh variants

056.011
Hellgrün
Vivid green

WEB M WEB A

056.031
Platingrau
Platin

056.035
Graphitgrau
Graphite

056.033
Schwarz
Midnight black

056.120
Hellblau
Light blue

056.022
Dunkelblau
Deep blue

056.044
Orange
Orange

056.040
Chillirot
Chilli red

050.033
Schwarz
Midnight black

TE 00037
Transportkarre  
(nicht für Vierbeiner mit Rollen)
Transport trolley  
(not for four-legged chairs with 
castors)

GSGS 
Schwarz pulverbeschichtet 
(RAL 9011, Standard)
Black powder-coated 
(RAL 9011, standard)

GSMS
Silber pulverbeschichtet 
(~RAL 9006, Option)
Silver powder-coated  
(~RAL 9006, option) 

GSCR
Verchromt (Option; Standard für 
Vierbeiner auf Rollen)  
Chrome (Option; standard for 
four-legged models with castors)

Gestelle | Frames
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Teo 1 Übersicht | At a glance

Modell 
Model Teo 1 Teo 1 Teo 1 Teo 1

Modellnummer 
Model number TO 0930 TO 0932 TO 0934 TO 0936

Produktart 
Product type Vierbeiner, stapelbar                  

Four-legged chair, stackable

Vierbeiner, mit Rollen,  
stapelbar 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger 
Cantilever

Freischwinger, stapelbar 
Cantilever, stackable

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) 4 4 – 4

Material  
Material

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Option | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

    
S       SR

    
S       SR

    
S       SR

    
S       SR

Kunststofffarbe 
Plastic colour

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Armlehnen 
Armrests

integriert 
integrated

integriert 
integrated

integriert 
integrated

integriert 
integrated

Gestell 
Frame

silber oder verchromt 
silver or chromed

verchromt 
chromed

silber oder verchromt 
silver or chromed

silber oder verchromt 
silver or chromed

Zusatzausstattung 
Additional equipment Transportkarre 

Transport trolley
Transportkarre 

Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Maße | Measurements

38 38 38

48 48 48

47 47 47
58 58 58

80 80 80

45 45 45

54 54 59

42 42 4267 67 67
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Modell 
Model Teo 1 Teo 1 Teo 1 Teo 1

Modellnummer 
Model number TO 0930 TO 0932 TO 0934 TO 0936

Produktart 
Product type Vierbeiner, stapelbar                  

Four-legged chair, stackable

Vierbeiner, mit Rollen,  
stapelbar 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger 
Cantilever

Freischwinger, stapelbar 
Cantilever, stackable

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) 4 4 – 4

Material  
Material

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Kunststoff 
Plastic

Option | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

    
S       SR

    
S       SR

    
S       SR

    
S       SR

Kunststofffarbe 
Plastic colour

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Standard: schwarz 
Option: weiß 

Standard: black 
Option: white

Armlehnen 
Armrests

integriert 
integrated

integriert 
integrated

integriert 
integrated

integriert 
integrated

Gestell 
Frame

silber oder verchromt 
silver or chromed

verchromt 
chromed

silber oder verchromt 
silver or chromed

silber oder verchromt 
silver or chromed

Zusatzausstattung 
Additional equipment Transportkarre 

Transport trolley
Transportkarre 

Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Maße | Measurements

38

48

47
58

80

43

59

6742
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Teo 2 Übersicht | At a glance

Modell 
Model Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2

Modellnummer 
Model number TO 3907 / TO 3917 TO 3927 / TO 3937 TO 3909 / TO 3929 TO 3908 / TO 3918 TO 3928 / TO 3938 TO 3906 / TO 3916 TO 3926 / TO 3936 TO 3925 / TO 3935

Produktart 
Product type Vierbeiner, stapelbar / Vierbeiner, 

mit Rollen, stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Vierbeiner, ohne Armlehnen, 
stapelbar/ Freischwinger,  

ohne Armlehnen, stapelbar 
Four-legged chair, without 

armrests, stackable / 
Cantilever, without armrests, 

stackable

Vierbeiner, stapelbar /  
Vierbeiner, mit Rollen, 

 stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Vierbeiner, stapelbar / 
 Vierbeiner, mit Rollen,  

stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) 3 - / 3 3 3 - / 3 3 - / 3 - / 3

Material (Ganzschale) 
Material (full shell)

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Netz 
Mesh

Netz 
Mesh

Netz 
Mesh

Option | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
S 

    
S 

    
S 

Armlehnen 
Armrests

integriert 
integrated

integriert 
integrated – integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated

Gestell 
Frame

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder verchromt 
black, silver or chromed

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed  

Zusatzausstattung 
Additional equipment

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre /  
Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Transport trolley /  
Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Maße | Measurements

39 41 49

46 46 47

46 47 46
58 57 58

82

85 94

46 44 42

65 61 65

67 6743 44 45
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Modell 
Model Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2 Teo 2

Modellnummer 
Model number TO 3907 / TO 3917 TO 3927 / TO 3937 TO 3909 / TO 3929 TO 3908 / TO 3918 TO 3928 / TO 3938 TO 3906 / TO 3916 TO 3926 / TO 3936 TO 3925 / TO 3935

Produktart 
Product type Vierbeiner, stapelbar / Vierbeiner, 

mit Rollen, stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Vierbeiner, ohne Armlehnen, 
stapelbar/ Freischwinger,  

ohne Armlehnen, stapelbar 
Four-legged chair, without 

armrests, stackable / 
Cantilever, without armrests, 

stackable

Vierbeiner, stapelbar /  
Vierbeiner, mit Rollen, 

 stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Vierbeiner, stapelbar / 
 Vierbeiner, mit Rollen,  

stapelbar 
Four-legged chair, stackable / 

Four-legged chair, with castors, 
stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Freischwinger /  
Freischwinger, stapelbar 

Cantilever /  
Cantilever, stackable

Stapelbarkeit (Menge) 
Stackability (Quantity) 3 - / 3 3 3 - / 3 3 - / 3 - / 3

Material (Ganzschale) 
Material (full shell)

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Vollpolster 
Fully Upholstery

Netz 
Mesh

Netz 
Mesh

Netz 
Mesh

Option | Options
Polstervariante 
Upholstery variant

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
SRV 

    
S 

    
S 

    
S 

Armlehnen 
Armrests

integriert 
integrated

integriert 
integrated – integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated
integriert 

integrated

Gestell 
Frame

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder verchromt 
black, silver or chromed

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder  
verchromt / verchromt 

black, silver or  
chromed / chromed

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed 

schwarz, silber oder verchromt  
black, silver or chromed  

Zusatzausstattung 
Additional equipment

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre /  
Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Transport trolley /  
Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Transportkarre 
Transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Reihenverbinder,  
Transportkarre 

Row connectors,  
transport trolley

Maße | Measurements

48 4545 43 45

46 4646 46 46

47 4646 46 46
57 5858 58 58

82 8888 86 88

44 4546 47 45

61 6165 56 61

6767 67 6744 43 4443 66 44
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Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren und Denken ist uns wichtig. 
Unsere Prozesse sind von Anfang bis zum Ende, vom Design bis 
zur Entsorgung, darauf ausgerichtet, hochwertige und langlebige, 
aber auch umweltfreundliche Produkte für Sie zu entwickeln. 
Aber wir tun noch mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung bekennen 
wir uns freiwillig dazu, unsere Umweltleistung kontinuierlich zu 
verbessern. Und mit der BIFMA level®-Zertifizierung machen wir 
transparent, dass unsere Produkte Wegweiser für nachhaltige 
Möbel sind, die zu den hohen Anforderungen einer LEED-Zertifi-
zierung für nachhaltiges Bauen beitragen.

Sustainable working, production and thinking is important to 
us. From start to finish, from the initial design to waste disposal, 
our processes are geared to developing high-quality, long-last-
ing but also environmentally friendly products for you. But we 
do even more: With the EMAS certification we voluntarily com-
mit to continuously improve our environmental performance. 
And with the BIFMA level® certification we make it transparent 
that our products point the way to sustainable furniture, helping 
to deliver the high demands of LEED certification for sustaina-
ble construction.

Teo Umwelt | Sustainability

Unternehmen | Company:

Teo:
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



 Material

Produktion

Entsorgung

Gebrauch

Transport

Usage

Transportation

›› Teo besteht zu über 50% aus recyceltem Material.

›› Teo ist 100% frei von Schadstoffen (kein PVC, Chrom VI, 
Blei und Quecksilber). Alle Polyurethan-Schäume sind 
FCKW- und CKW-frei. Die Pulverbeschichtung ist frei 
von flüchtigen, organischen Verbindungen und Schwer-
metallen.

›› Die Karton-Verpackung besteht aus recycelbarem Mate- 
rial. Die Polyethylen-Folie der Verpackung enthält ca. 
30% Recyclingmaterial. Für die Beschriftung von Papier 
und Verpackung werden wasserlösliche Tinten ohne 
Lösungsmittel verwendet.

›› Over 50% of all materials used for Teo are recycled.

›› Teo is 100% free of hazardous substances (no PVC, 
chrome VI, lead or mercury). All polyurethane foam parts 
are CFC and CHC free. The powder coatings used are 
free of volatile, organic compounds and heavy metals.

›› Cardboard packaging is made from recyclable material, 
the polyethylene film for packaging with 30% share of 
recycled material. Water-soluble inks which contain no 
solvents are used when printing paper and packaging 
materials.

›› Das Umwelt-Management-System ist nach EMAS und 
DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

›› Teo wurde zur Herstellung mit geringstem Abfallauf-
kommen, Energieverbrauch und Umweltbeeinflussung 
gestaltet und konstruiert.

›› The company’s environmental management system is 
certified in accordance with EMAS and DIN EN ISO 14001.

›› Teo was designed and developed in such a way as to 
minimise waste, energy consumption and environmen-
tal impact.

›› Teo ist langlebig aufgrund der Möglichkeit, Verschleiß-
teile einfach auszutauschen oder nachzurüsten. Um den 
Lebenszyklus zu verlängern, werden wechselbare Polster 
eingesetzt.

›› Teo is a durable product because components are easy to 
replace and retrofit. Changeable upholstery and cushions 
are used in order to prolong the product life cycle.

›› Durch die eigene LKW-Flotte werden durch Rückfrachten 
Leerfahrten bei der Auslieferung vermieden.

›› Efficient logistics due to own fleet of heavy goods vehi-
cles can avoid running empty vehicles when products 
are delivered.

›› Teo ist mit herkömmlichen Werkzeugen innerhalb von 
ca. fünf Minuten demontierbar.

›› Alle Einzelteile über 50g sind gekennzeichnet und daher 
zu 100% verwertbar.

›› Die Kartonage und die PE-Folie der Verpackung sind  
recycelfähig.

›› Der Hersteller sorgt für eine fachgerechte Verwertung 
der Verpackungsmaterialien.

›› Teo can be dismantled in approx. five minutes using 
standard tools.

›› All individual parts weighing more than 50g are marked 
and are therefore 100% recyclable.

›› The cardboard packaging and PE film used in the pack-
aging are recyclable.

›› The manufacturer ensures that the packaging materials 
are recycled in the correct manner.

Production

Recycling

Material
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller | Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb | Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com
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